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O

3asiBa Ha HagaHHA TUM4YacoOBOro 3axMUcTy (cTaTycy S) rpomaasHam YKpaiHu
Domanda di concessione della protezione temporanea (statuto S) per persone provenienti dall’Ucraina

3anoBHIOYK Ta Hagcunarum uo popmy, Bu nogaete 3asaBy Ha HagaHHS TUMYacoBOro
3axucty y LLBenuapii Ta peecTpyeTtechb Ha Npunom s HagaHHA Bam Lboro 3axucTy.

o6 mn mornun Hagani o6pobnaty Bawy 3asBy, npocumo Bac noBHicTio Ta po3bipnveo
3anoBHOBaT OPMY NaTUHCLKMM LWpudToM. 3anoBHiTb Oyab nacka okpemy opmy Ans
KOXXHOrO YrneHa Cim’i.

Compilando e inviando questo foglio, Lei presenta una domanda di concessione della protezione temporanea in Svizzera e si

annuncia per un appuntamento di registrazione per questa concessione della protezione.
Per permetterci di elaborare la Sua domanda, Le chiediamo gentilmente di compilare i campi sottostanti in modo completo e

leggibile in caratteri latini. La preghiamo di compilare un foglio separato per ogni membro della famiglia.

MpisBuLe

Cognome

Im'a
Nome

Mpissuwe oo

oApYy>XeHHA
Cognome da nubile

Ctatb
Sesso

YyoroBiya
Maschile

XiHo4a [l
Femminile

O

[ata HapomKeHHS
Data di nascita

piK:

Anno:

MicAaub:
Mese:

A€eHb:
Giorno:

'pomMagsHCTBO
Cittadinanza

PigHa moBa
Lingua madre

Homep nacnopta abo
igeHTndiKalinHol
KapTKu

Numero del passaporto o della
carta d’identita

KoHTakTHi AaHi gns
LepxaBHoro
cekpeTapiaTy 3 NuTaHb
mirpauii SEM

Coordinate di contatto

EJ‘IeKTpOHHa nowTa:
E-mail:

Homep TenedoHy:
Numero di telefono:

IHdbopMauis npo
CYNpPOBOOXKYHUNX
YneHiB ciM'i 3 iM'aM,
npi3suLLEM,
CTOCYHKamu
(Hanpuknag, go4ka/cuH)
KoxxHa ocoba
MoBUHHa 3anosHumu

membri della famiglia che 'accompagnano con cognome, nome, legame (ad es. figlia/

Indicazioni sull'attuale alloggio
privato

d)opMy fglio) Ogni persona deve compilare un formulario
IHcpopmauis npo IM’a Ta npisBuLLE rocnogapis:
npusare e i
posTallyBaHHA Via / Numero civico:

IHOoekc i micTo:
Luogo e NPA

Homep TenedoHy:
Numero di telefono:

[ata Ta nignuc
Data e firma
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0 Schweizerische Eidgenossenschaft PepnepanbHe ynpaeniHHA locTuuii Ta noniuii EJPD

MiaTBepAXeHHA NoAaHHSA 3asiBM NPO HafaHHA TUMYacoOBOro 3axmcTy ocobam 3
YKpaiHu
Mwu nigTBepaXyemMo oTpumaHHsa Balloi 3agaBu Ha HagaHHS TUMYacoBOro 3aXMCTY.

Conferma di presentazione della domanda di concessione della protezione
temporanea per persone provenienti dall’Ucraina
Confermiamo I'entrata della Sua domanda di concessione della protezione temporanea.

[MoganbLui Kpoku

Bn oTpumaeTe enekTpoHHOK NOLWITO 3anpoLueHHs Big SEM go npuinomy y ®egepansHomy
LeHTpi NpuTynky (BAZ). Akui ueHTp 3a Bac Bignosigae, Bu3HavaeTbcs 3a Bawow Tumyacosoto
JoMalLHbO agpecoro. TouHy agpecy ueHTpy BAZ Bu 3amoxeTe 3HaTK B eNeKTPOHHOMY NUCTI
3 3anpoLeHHaM. NMpocumo Bac 3'aensatncs B uboMy LieHTpi BAZ cBoeqacHO B 3a3HadeHy aarTy.
Byab nacka He naitTe o iHworo ueHTpy BAZ. lMig yac npunomy 6yayTb 3pobneHi HeobxigHi
KPOKM 4111 3aBepLUeHHs 06pobkm Bawloi 3asBm Ha HagaHHS TMMYaCcoBOIro 3axXmUCTy (3anoBHEHHS
AoaaTkoBUX hopMm, 3HATTS BiAOUTKIB NanbLiB TOLLO), Wob MoxHa Byno po3rnsaHyTn Bawwy 3aaBy
Ta BUPILLMTK NPO HafaHHA TMMYaCOBOrO 3aXMCTY.

Disposizioni successive

Ricevera via e-mail dalla SEM una convocazione per un appuntamento in un Centro federale d’asilo (CFA). Quale CFA é
responsabile per Lei e determinato in base al Suo attuale indirizzo di residenza. Trovera l'indirizzo esatto del CFA nell’e-mail di
convocazione. La preghiamo di arrivare puntuale all'appuntamento indicato in questo CFA e di non recarsi presso un altro CFA.
Durante questo appuntamento saranno intraprese le disposizioni necessarie per completare la Sua domanda per lo statuto di
protezione (compilazione di altri formulari, presa delle impronte digitali ecc.) in modo che la Sua domanda di protezione temporanea
possa essere esaminata e decisa.

Mean4yHe o6CnyroByBaHHs

lMicnsa BMkoHaHHA noganbLumnx KpokiB Bu 6yaeTe BignpaeneHi 4O KaHTOHY. Llen KaHTOH HagacTb
Bam meguyHe cTpaxyBaHHS 3 AaTu nogaHHs Balloi 3asBm Ha HagaHHA TUMYacOBOrO 3axXUCTY.
Axkwo Bam 3apas noTtpibHa meguyHa gonomora, By noBMHHI nokasaTu nikapto abo nikapHi ue
nigTBEpIKEHHS Ta CBi NacnopT abo NocBig4YeHHs ocoow.

Assistenza sanitaria

Dopo aver completato le disposizioni successive, sara assegnato a un cantone. A partire dalla data di presentazione della Sua
domanda di concessione della protezione temporanea questo cantone I'annuncera presso un’assicurazione malattia. Se ha gia ora
bisogno di assistenza medica, mostri al medico o allospedale questa conferma e il Suo passaporto o carta d’identita.

Informazione per i fornitori di servizi medici

Se fornisce prestazioni mediche nell’lambito del catalogo delle prestazioni LAMal per la persona
che le presenta questa conferma, puo inviare la Sua fattura alla SEM (Segreteria di Stato della
migrazione, Fatture mediche Ucraina, Quellenweg 6, 3003 Berna-Wabern). La SEM inviera in
seguito questa fattura al cantone competente o all’assicuratore malattia corrispondente per il
pagamento. Prima della prestazione del servizio, si prega di controllare se il numero del
passaporto o della carta d’identita indicato a tergo corrisponde al numero del passaporto o della
carta d’'identita presentata.

MpumiTka ANA nocTavanbHUKIB MeAUYHKX NOCAyr

Akwo Bu HapaeTe MeamyHi nocnyru B pamkax katanory nocnyr KVG (3akoH Nnpo MeauyHe cTpaxyBaHHS) Ans ocobu, sika Hagae Bam
ue niaTBepmokeHHs, Bu moxeTte Hagicnatu cBin paxyHok Ao SEM (depxaBHui cekpeTapiaT 3 nUTaHb Mirpadii, MeanyHi paxyHku
Ykpaina, Quellenweg 6, 3003 Bern-Wabern). Motim SEM Hagilwne uei paxyHok BianosiganbHOMY KaHTOHY abo BiANoBIAHIN
CTpaxoBin koMnaHii Ans onnatw. MNepea HagaHHAM nocnyrn nepesipTe 6yab nacka, Yv 36iraeTbcst HOMep NacnopTa Yn MNOCBIAYEHHS
ocobu, BkasaHi Ha 3BOPOTi, 3 HOMEPOM Yy NacnopTi Y1 NOCBIAYEHHI 0co6U.

[ata Mignnc MNevyaTka

Data Firma Timbro
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